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1. Onuc HABYAJBLHOI JMCIUILIIHA

HaiimenyBaHHs XapakTepuCcTUKa JUCHUIUIIHY 3a (popMaMu HaBYaHHS
OKAa3HUKIB

JCHHAa

Bunn qucrmmiinu HOpMAaTHBHA

MoBa BUKIaAaHHs, HABYaHHS aHTIIChKa, YKpaiHChKa
Ta OIIHIOBaHHS

3arajbHuii 00CAT KPEaUTIB 4/120
/ronuH

Kypc 1

CemecTtp 1 2

KinbkicTh 3MICTOBUX MOTYJTIB 4
3 pPO3MOIIOM

OO6cAr kpenuTiB 4

OO0cAT TOMH, Y TOMY YHCIII: 60 60

AymutopHi 38 36

MonynbHUNH KOHTPOJIb 2 2

CemecTpoBHII KOHTPOJIb -

CamocriitHa poboTa 20 22

dopma ceMecTpoBOTO 3aimik 3aimik
KOHTPOJTIO

3araipbHa MeTa AWUCHMIUIIHA — (OpMYBaHHS Y CTYACHTIB IHIIOMOBHOI
MOBJIEHHEBOI ~ KOMIIETEHTHOCTI  BIAMOBIAHO 10 TMOTPed MDKKYJIBTYPHOTO
CIUIKYBaHHS Ta mpodeciiiHoi miaroroBku 3a ¢gaxom. Lle mependavae dhopmyBaHHs
y CTYJCHTIB O3HAHOMJIEHHS CTYJIEHTIB 3 (haxOBOIO JICKCHKOIO, CIIEIIaTbHOIO
TEPMIHOJIOTIEI0 1 CTWIICTHYHUMU OCOOJMBOCTSMH MOBHU mpodeciiiHoi ramy3i,
(hopMyBaHHSI MOBJIEHHEBUX CTpaTeriil y cdepi mpodeciiHOi KOMYHIKaIlii.

3aBaaHHA AUCHHUILTIHA

CdopmyBaT HIIOMOBHY KOMYHIKATUBHY KOMIETEHTHICTh, Y TOMY 4HCIi y chepi
CHUIKYBaHHS, IO BH3Ha4YeHa MalOyTHIMU TpodeciiHUMH 1HTepecaMu 1
notpedamu.

Bignosigao g0 OcBitHROI nporpamu (021.00.01 Bexyunii TesneBi3iiHUX mporpam)
MIATOTOBKH 3a TepmuM (6akanaBpChKUM PiBHEM) BUIIOT OCBITH 31 CIIEIIaIbHOCTI
021 AymioBi3yallbHE MUCTEIITBO Ta BUPOOHHMIITBO, AUCIIUILIIHA «[HO3eMHa MOBa
(3a mpodeciitHIM CIPSIMYBAHHSIM )» Ma€ 3a0e3MeunuTH (POPMYBAHHS TAKHUX
3arajJibHMX i paX0BUX KOMIIETEHTHOCTEN

3K-9 3aaTHICTh 10 KOMYyHIKaIlii. 37aTHICTh CIUIKYBATHUCS JAEP>KaBHOIO MOBOIO SIK
YCHO, TaK 1 MUCHbMOBO, BOJIOAITH iHO3€eMHOI0 MOBOIO; YMITH CIUIKYBAaTHUCS 3
MpeACTaBHUKAMHU THIIUX MPO(dECIiTHUX TPy PI3HOro PiBHSA (3 €KCIEpTaMHU 3 THIIUX




rajiy3eil 3HaHb/BUJIIB €KOHOMIYHOT A1SUIBHOCTI1); YMITH OL[IHUTH CHIBPO3MOBHHUKA
(BU3HAYUTH TUIIH MCUXIKK Ta MOJIENI1 MOKJIMBOI MOBEIHKN ) I JOCATHEHHS
KOMYHIKaTUBHOI METH; YMIiTH OyAyBaTH MiKKYJIbTYPHY KOMYHiKaLit0. YMIHHS
SICHO BUCJIOBJIIOBATUCS, OyTH NEPEKOHIMBUM

e @®K-4 3paTHicTh onepaTUBHO 30UpaTH 1H(POpPMaIlil0, MATH IJINOOKI 0a30Bi

3HAHHA 3 PI3HMX rajy3ei; creniajgi3oBaHi 3HAaHHA 3 OKpPEMOi ramysi;
IOTPUMYBAaTUCh OallaHCYy IyMOK; YMIiTH NPalIOBaATH 3 JKepejaMu;
B3a€EMOJIAATH 3 Ay IUTOPI€I0

e @MK-6 3partHicTs mojgaBatu iH(OpPMAINi0 Yy BIAMOBIAHIN >KYypHaNICTCHKIN

dopmi. BosiomiHHs KOMYHIKATHUBHMMH HAaBHYKaMHU (BHCOKA MOBHA
KOMIIeTeHIifA); BOJOAIHHS HaBUYKAMM BI3yaJbHOI KOMYHIKAIlii; BOJIOAIHHS
HAaBUYKAMHM CTBOPEHHS TEKCTIB Yy pI3HUX >KaHpax; YMIHHSA MO€JHYBaTH
Bi3yaJbHI Ta  TEKCTyaJibHI  KOHTEHTH; BHUKOPHUCTAaHHS  CY4YacHUX
1HGOpMAIIITHUX TEXHOJIOT1i.

3. Pe3yjibTaTi HAaBYaHHA 32 TUCIUIIiHOIO

PenenTuBHi yMiHHS
AyniloBaHHS
CryneHTy MOBUHHI BMITH:

()

CripuiiMaTH, pO3IMI3HABATH Ta OCMUCIIOBATH 1H(POPMAIIID Yy BUIIISAL
IHIIIOMOBHOTO TIOBIJOMJICHHS, IO JIYHAa€ BIJ CIIBPO3MOBHHKA Ta/abo
3BYYHThH Y 3BYKO3aITUCy B HOPMAILHOMY TEMITi;

PO3YMITH Hally>)KHBaHIIIY JJEKCUKY Ta OCHOBHE 3 MOBIJIOMJICHb Y MEXKaxX TEM,
Bu3HaueHux  [Iporpamoro, y Tomy uyuchi npodeciifHO-OpiEHTOBAHOTO
CIpSIMYBaHHSI.

Yuranus
CryneHTH MOBUHHI BMITH:

BOJIOAITH yciMa BHJAMH YWTaHHA (BHUBYal4Ye, O3HAKOMITIOBAJIbHE,
NEPerysiAoBe, MOIIYKOBE), IO MepeadadaroTh PI3HUM CTYIIHb PO3yMIHHS
IPOYUTAHOTO;

PO3YMITH TOBHICTIO 1 TOYHO 3MICT PI3HOKAHPOBHX aBTEHTUYHUX TEKCTIB, Y
TOMY 4YHCI TpodeciiiHO-OpIEHTOBAHNX, 3 BHKOPHUCTAHHSM JBOMOBHOTO
CJIOBHHUKA (BMBYAIOY€ YATAHHS);

PO3YMITH 3araJIbHHAN 3MICT TEKCTY, BU3HAYAIOUN TIPH IILOMY HE JIMIIE KOJIO
NUTaHb, ajlie 1 Te, IK BOHU BUPIIIYIOThCS (03HAKOMITIOBAIbHE YUTAHHS );
OTPUMYBATH 3arajJibHe VYSABICHHS TIPO TEMy Ta KOJIO THTaHb, SKi
PO3MIISAAIOTHCS Y TEKCTI (MeperisiIOBE YUTAHHSA );

3HAXOJUTHU KOHKPETHY iHQopmalio (BHU3HAYCHHS, MpaBwio, IU(pPOBI Ta
1HII1 AaH1) (MOIIYKOBE YMTaHHS).



IIponyKkTHBHI BMiHHA
MoHosoriyHe MOBJICHHS
CryneHTy MOBUHHI BMITH:

* MpPOAYKYBaTHU pPO3ropHYyTE HiATOTOBJICHE Ta HENATOTOBJICHE
BUCJIOBJIIOBaHHA 3 TpOOJIEeM  COLIOKYJBTYPHOro Ta MpodeciiHoro
CHUIKYBaHHs, 110 BU3HaveH1 y [Iporpami;

* pEe3oMYBaTH OTPUMAHY 1H(QOPMaIlilo;

* apryMEHTOBAHO MPEJCTaBISATH BIACHY TOYKY 30py CTOCOBHO OIHMCAHHUX
(akTiB Ta MOA1A, pOOUTH BUCHOBKH.

Hiajioriyne MOBJICHHS

CryneHTy MOBUHHI BMITH:

* BCTYNaTH B KOHTAKT 3i CHIBPO3MOBHUKOM, MIATPUMYBAaTH Ta 3aBEPIIyBaTH
Oeciny, BHUKOPUCTOBYIOYM aJIeKBaTHI MOBJIEHHEBI (OpMyNIH Ta MpaBuiia
MOBJICHHEBOT'O €TUKETY;

e oOwmiHioBaTHCh mpodeciiHol0 Ta  HempodeciiiHoo  iHdopMalieo 31
CHIBPO3MOBHUKOM, BHPaXalO4W 3T0aY, HE3TOAY, CYMHIB, TOIMB, MPOXaHHS,
nopaJy, MpOIO3HIIIO TOIIIO;

* OpaTu ydacTh B JUCKYCIi 32 TEMOIO, MPOOJIIEMOIO, apI'yMEHTOBAHO BiJICTOIOBATH
BJIACHY TOYKY 30pY.

IMucsmo

CryneHTy MOBUHHI BMITH:

* BUKOHYBaTH TIHCHMOBI 3aBIaHHS MIOJ0 MPOCIyXaHOro, MoOaYeHoro,
NPOYHUTAHOT0; JIOTIYHO Ta AapryMEHTOBAaHO BHUKIAJATH BIIACHI JTYMKH,
JTOTPUMYHOUYHUCH CTUJIICTUYHUX Ta KAHPOBUX OCOOJIUBOCTEH;

* BOJIOJNITH HABUYKAMHU CKJIAJaHHS TIPUBATHOTO Ta JUJIOBOTO JIMCTYBaHHS,
BUKOPHUCTOBYBATH BIJIMOBIIHI PEKBIZUTH Ta (HOPMYJIH MUCHMOBOTO 3BEPHCHHS;

* pedepyBat Ta aHOTYBaTH mNpOdeciiHO-OpPIEHTOBAHI Ta 3araJlbHOHAYKOBI
TEKCTH 3 YpaxXyBaHHSIM PI3HOTO CTYINEHIO CMUCIOBOT KOMITpECii.

Bignoigao 1o OcBitHBO1 nporpamu (021.00.01 Bexyuuit TeneBi3iiHUX mporpam)
MIATOTOBKH 3a TepiuM (0akamaBpChKUM PIBHEM) BHUIIOI OCBITH 31 CIEIAbHOCTI
021 AynioBidyanbHEe MHUCTENTBO Ta BUPOOHHIITBO, MUCIUIUIIHA «[HO3eMHa MOBa
(3a  mpodeciiHMUM  COpSIMyBaHHSAM)»  3a0e3ledye  OBOJIOAIHHA  TaKUMU
MPOTrPAMOBHMH pe3yIbTaTaMU HAaBYAHHS

e [IPH-1 Ha ocHOBIi 3HaHb yMITH 3HAXOJUTH MEPEKOHINBI apTYMEHTH, BepOaTbH1
1 HeBepOasbHI 3aco0M BIUIMBY B JUCKYCIIX 3 KOJIeraMH, NapTHEpaMH,
KITIEHTaMH Ui JOCSITHEHHSI KOMYHIKAI[IHHOI METH, CTBOPEHHS CIPUSTINBOTO
CyCHUIBHOTO cepefoBuia, (GOpMyBaHHS BIIACHOTO IMIIKY 1 BH3HAHHS
pe3ybTaTIB CBOET Mpalll.

e IIPH-4 BuxopucTtoByBaTH cyd4acHi 1H(QoOpmaliiiHi T€XHOJOrii 1js poOoTH 3
JKEepEeNTbHOI0 0a3010 y TpoIieci HayKoBoi Ta (paxoBoi AISIIBHOCTI.



ITPH-7 Ha ocHOB1 3HaHb YMITU OLIIHUTH CHIBPO3MOBHHUKA (BU3HAYUTU THIIH

MICUXIKA Ta MOJENI MOXJIMBOI MOBEAIHKU) JIsi AOCATHEHHS KOMYHIKaTHMBHOT
METH.
e [IPH-8 Ha ocHoBi 3HaHb yMiTH OyAyBaTH MIKKYJIbTYPHY KOMYHIKAIIIIO.
e [IPH-10 BukopucToByBaTH cyd4acHi JIHTBICTUYHI HOPMH KOMYHIKaTHUBHOI
e(eKTUBHOCTI JIJIs1 PI3HUX BUAIB KOMYHIKAII1i.
e [IPH-20 VYMmiTH npaBWIBbHO BHU3HAYaTH Ta 3aCTOCOBYBAaTHM Ha MpPaKTHULI
AKAHPOYTBOPIOKOY1 €JIEMEHTH KYPHAIICTCHKUX TBOPIB PI3HOT IPOOIEMaTHKHY.
e [IPH-29 VYwMmiTu 3acTOCOBYBATH TBOPYICTh SIK JISJIBHICTh KOMILJIEKCHOTO
npodeciifHOTO XapakTepy.

4. CTpyKTypa HAaBYAJbHOI JMCUMILIiHH.

TeMaTHYHMH IUIaH 1JI ACHHOI ()OPMU HABYAHHSH

Po3noais ronun mizk Bugamm pooir

AyauTopHa:
Ne Ha3Bu TeopeTHYHMX PO3/iJIiB —_
- | =
= o
/1 - E 2 | 5 )E
[=F = = > =]
= ] ] = s = S
— & == (=9 @
= = o & =) =]
2 & s | s = =4 =
) v q.a = x x
> = || E |’ | & o
I cemecTp
3microBmii moayas 1.
Monyab 1.Media. 3acoou macoBoi indgopmanrii
1. 3aco6u MacoBoi iHopmarrii Ta ii 14 10 4
PI3HOBHU/IN.
2 3aco0u macoBoi iH(opmairii B 14 8 6
Ykpaini
Pa3zom moay.n 1 28 18 10
Monayas 2. Media Literacy. Meaiiina ocBiueHicTh
3 Sk ybesneunTu cede B 14 10 4
iHGOpMAIIIITHOMY TTPOCTOPI
4 OcHoBH MemiitHOT OCBIYEHOCTI 16 10 6
MoaynbHa KOHTpOJIbHA poboTa 2
Pa3om moayasb 2 32 20 10
Pa3zom 1 cemectTp 60 38 20




II cemecTp

Monyan 3. Cinematography. Kinomucrenrso

) Po3BUTOK KIHOMHUCTENTBA Bij 16 10 6
3apOHKCHHS 1 10 HAIIMX JHIB

6 OuibM  SK  po3BaXalbHUI kaHp. | 12 8 4
Bunu dinbMis.
Pa3om moayas 3 28 18 10

Monyas 4. News. HoBunu

7 OcobsmmBocti  mpodecii  Begyuoro | 16 10 6
HOBHH

8 HoBuHU HOH-CTOI Y CBITI 14 8 6
Mooynvna koumpoavrha poboma 2
Pa3om 2 moayJab 32 18 12
Pazom 3a 2 cemecmp 60 36 22
Pa3zom 3a pik 120 74 42

5. Ilporpama HaBYAJIbHOI TUCUMILIIHA

Monyas 1. Media. 3acoou macoBoi ingopmanii
Tema 1.

YcHe MoBJIeHHsI i yuTaHHs: BusHaueHHs 3aco0iB MacoBoi iHGopMaIii, TUITH
memia. OGroBOpeHHs IUTAT 0 TEMI 3 BUKOPUCTAHHSIM TEMAaTUYHOI JIEKCUKH.
MoBHuii MmaTepiaJ:
Donemuka: AptukynsiiiiHa 6aza iHozeMHOi MoBH. CkJ1ag GOHEM 1HO3EMHOT MOBH.
I'pamamuxa: Cuctema anrmiiicbkux daci (Present Simple. Present Continuous).
Jlekcuka: Bupasu, OB’ s13aHi 3 TUTIAMU 3ac001B MacoBoi iH(opmarlii Ta 3arajapHa
KYpHATICTChKA JIEKCHKA.
IIucbMo: BIAMOBIAI HA 3alIUTAHHA 10 CTATTI.
IIpodeciiine moBienns: Poib 3aco6iB MacoBoi iHopmartii B 21 cTOMITTI.

Tema 2.
YcHe MoBJIeHHd | yuTanHsa: Memia B Ykpaini, momymspusariisi Meaia B YKpaiHi,
IrpOMaJIIHChKE MeJiia Ta JPYKOBaH1 BUIJAHHS.
MoBHuii marepiaJn:
Donemuxa: [JMCTUHKTUBHI 03HAKHU F'OJIOCHUX HAa APTUKYJSLIMHOMY i aKyCTUYHOMY
PIBHSIX.
I'pamamuxa:. Cucrema anrmiicekux daciB (Past Simple. Past Continuous).



Jlexcuka: meniitai npodgecii

IIncbmo: Hanucanns cratTi. 3acoOuM NpUBEpPTAaHHS yBaru 1 CTBOPEHHSA
1HTEpecy.

Ipodeciiine mosaenns: Legal and ethical boundaries of journalism. IIpaBoBi Ta
€TUYHI MEX1 )KYPHATICTUKHU.

Monyan 2. Media Literacy. Menaiiina ocBiueHicTh
Tema 3

YcHe MOBJIeHHSI | YUTAHHS: BU3HAYCHHS MOHSTTS MEIIMHOI OCBIUEHOCTI Ta il
pOJIb B Cy4aCHOMY CBITI.
MoBHuii maTepiaJ:
@Donemuka: JINCTUHKTUBHI O3HAaKW MPUTOJIOCHUX HA apTUKYJSIIMHOMY U
aKyCTUYHOMY PIBHSIX.
I'pamamuxa: Future tenses. Pi3Hi ciocoOu Bupazy MallOyTHROTO Yacy.
Jlexcuka. TemMaTU4HI 111I0MU
IMucbmo: Hanucanus ece.
IIpogeciiine moBJIeHHsA: BH3HaYeHHS PEMKOBUX HOBHUH Ta iX XapaKTEpUCTHKA

Tema 4
YcHe MOBJICHHSI | YUTAHHS:
MoBHuii MaTepiaj: SIk po3BUHYTH MEIIiTHY OCBIYEHICTb.
Donemuxa: Cuctema GOHOJOTTYHUX OIO3UIIIHN TOTOCHUX (POHEM B IHO3EMHI MOBI.
I'pamamuka: 3anutanHs, BIANOBIAI, KOPOTKI BIJIMOBiMI, CTBEP/KYyBaJdbHI Ta
3arepedyBaibHI pEYCHHS.
Jlekcuka: nekcuka 1o Temi
IMucbmo: HanrcanHua KOPOTKOTO pEMOPTaxKy.
Ipodeciiine moBaennsi: Gathering the news: searching for sources and
interviewing. 36ip HOBHH, IHTEPB’10.

Monyas 3. Cinematography. Kinomucrenrso
Tema S

YcHe MoBJIeHHs1 i yMTaHHs: PO3BHTOK KIHOMHCTEITBA BiJ 3apOpKCHHS 1 10
Hamux JHIB. OCOOIMBOCTI JKaHPY.
MoBHuii MaTepiaJ:
@onemuxka: Cucrema (HOHOJOTIYHUX OMO3MINA MPUTOIOCHUX (POHEM B 1HO3EMHIM
MOBI.
I'pamamuka: MonaneHi gieciosa (ability, permission, obligation, advice).
Jlexcuka: Bunn GUIbMIB, MPUKMETHUKH JIJIT OTIUCY (PiJIbMIB.
IMucbmo: Hanucanus peueHsii Ha biTHM.
Ipodeciiine moBaenns: Writing the news in a journalistic style. Hammcanus
HOBUH B CTUJI1, XapaKTEPHOMY JIsl )KYPHATICTUKHU.



Tema 6
YcHe moBjeHHs i ynTaHHa: QUM K pO3BaXaJbHUU KaHp. BinBimyBaHH:
KIHOTEaTpy.
MoBHuii marepiasn:
@Donemuxa: Knacudikaiiisi roJJocCHUX 1 IPUTOJIOCHUX B IHO3EMHI MOBI.
I'pamamuka:  Monansui  miecioBa  (possibility and  certainty).
Jlexcuka: 101aTKOBA JIEKCUKA IO T€M1 KiHO
IMucbmo: CtpykTypa 1 cTHiIicTHKA HepopMasibHOro nucta. Hanucanus nucra.
Ipodeciiine moBaennsi: Writing the news and reporting. Harncanus HoBUH Ta
POBEJICHHS PETOPTAXKIB.

Moayas 4. News. HoBunu
Tema 7

YcHe MoBJIeHHsI i uMTaHHsi: Bujau HOBUH, HOBUHM IO TeineOaueHHIO Ta B
[aTepHerTi.
MoBHuii marepiasn:
@Donemuxa: Ilo3uniiHo-KOMOIHATOpHA BaplaTUBHICTH (POHEM B 1HO3EMHIM MOBI.
DOHOTAKTHKA.
I'pamamuxa: TIpuKMeTHUKH 1 NPUCITIBHUKU. BUKOpPHCTaHHS TPUKMETHHKIB 1
NPUCITIBHUKIB Ticist niecniB craHy. CTymneHl TOpPIBHSHHS NPUKMETHUKIB Ta
MIPUCITIBHUKIB.
Jlexcuka o Temi HOBHUHHU
IIucbmo: Hanmcanus HOBUHM Ha [HTEpHET-CauT.
IIpodeciiine MoByennsi: PedepyBanHs Ta aHOTyBaHHS TnyOmikaiid 3a
CHELIAJIBHICTIO.

Tema 8
YcHe MoBJIeHHS i yuTaHHsA: HOBHHM HOH-CTOM Y CBITI
MoBHuii marepiasn:
@onemuxka: TunoBi cioay4deHHs npuroinocHuX. @oHemMatnyHa i GoOHETHYHA.
I'pamamuxa: Cxnanni peaenns. CKIQIHOMIAPSIHI PEUEHHS 3 AP THIM
00CTaBUHU METH, PE3yIbTaTy TOIIIO.
Jlexcuka: JlekcudHi BIIMIHHOCTI MK aMEPHUKAHCHKUM Ta OPUTAHCHKUM
CTaHJapTaMu aHTJIIHCHKOT MOBH.
IIucsmo: Enexktponne cminkyBaHHs. EnekTponna momra, GopyMmu, comiaibHI
Mepexi. Hanmcanusa HamiBGOpMaTBLHOTO JTUCTA €ISKTPOHHOIO TOIITOIO.
IIpodeciiine moBaenHsi: PedepyBanHs Ta aHOTyBaHHS myOmikamii 3a
CHEIIATBHICTIO.



6.1.

6. KoHTpo/ab HAaBYAJILHUX JOCATHEHD.

Cucrema OLiHIOBAHHSI HABYAJIbHHUX IOCATHEHb CTY/ICHTIB.

Buna pissabHOCTI

CTyleHTa

Maxkcuma
JIbHA
KUIBKICTB
OauiB 3a
OIMHHIIIO

3MicTOBUM

Moy 1

3mMmicToBUM

MOAYJIb 2

3micTOBUM

MOJYIb 3

3MmicToBUM

MOyIIb 4

Kinekicts
OIMHUIIb
MakcumaiibHa

KUIBKICTH OaJtiB

MakcumaiibHa

KinxekicTs
OJIMHUIb

KUIBKICTH OaitiB

MakcumanbHa

KinpkicTh
OJIMHULb

KUIbKICTH OastiB

MaxkcumanbpHa

KinpkicTh
OJIMHULb

KUIbKICTH OastiB

BinBigyBaHHs
JIEKIIH

BinBigyBaHHs
CEMIHAPCHKUX
3aHSTh

BinBigyBaHHs
IPaKTUYHUX
3aHATh

19 19

Po6ota Ha
CEMIHAPCHKOMY
3aHSATTI

Po6GoTta Ha
MPAKTUIHOMY
3aHSATTI

(10 K1JIBKOCT1 TEM)

10

JlabopaTopna
pobora

Bukonanns
3aBJIaHb JJII
CaMOCTIHHOT
pobotu

Bukonanus
MOJYJIBHOI pOoOOTH

25

Bukonanusa TH/I3

Pazom

64

74

64

64

MaxkcumainbHa
KUIBKICTH OaJIiB:

138
K=1,38

128
K=1,28




Ne Kinb-
3/m Ha3zBa Temn Kicte | baan
rOAMH
3micmoeuii Mmooy 1.
1 | Tema 1. 4 5

1. [IpounTaTi, mepeKIacT TEKCT Ta JaTH BIAMOBII1 HA 3alTUTAHHS

“The roles and responsibilities of journalism” .

2. CTBOpUTH €JIEKTPOHHY TIpe3eHTailito Ha temy: “Traditional and peculiar
hobbies in English-speaking countries”.

3. MigrotyBatu ycHe MoHousoriune BucioBmoBanHs: “Let me tell you about
myself” “What I like doing in my free time”

4. Harucatu mini-TBip Ha Temy «My hobby», «The most favorite pastimes of the
youth”

5. Grammar and vocabulary.

5.1. Raymond Murphy. Roann Altman. Grammar in Use. Reference and
practice for intermediate students of English. CUP.

Unit 1. Present Continuous.

Unit 2. Simple Present.

Unit 3. Present Continuous or Simple Present.
Unit 11. Simple Past.

Unit 12. Past Continuous.

Units 13-15.

5.2. Betty Schrampfer Azar. The Fundamentals of English Grammar. 3-d
edition. Slide shows for use with Power point presentation software. Longman.

Chapter 1. Present time.
Chapter 2. Past time.

5.3. Stuart Redman. English Vocabulary in Use. Pre-Intermediate and
Intermediate. CUP.

Unit 52. Everyday problems.
Unit 69. Hobbies.

5.4. Michael McCarthy. Felicity O’Dell. English vocabulary in use. Upper-
Intermediate and advanced. CUP. — 296 p.

Units 5, 6, 7, 8,9,10




Tema 2.

1. TlpounTaty, MepeKiIacTy TEKCT Ta IATH BiAMOBiAl Ha 3anurtanHs “Legal and
ethical boundaries of journalism”

2. Croputu npe3eHTaniro Ha Temy: “Student life and leisure time in English-
speaking countries”

3. [ligroryBatu ycHe MOHOJIOTIUHE BUCIIOBIIIOBaHHs Ha Temy “My usual day at
the University”

4. Hanucatu mini-TBip Ha Temy: «What | would like to do to improve my time
management”

5. Grammar and vocabulary

5.1. Raymond Murphy. Roann Altman. Grammar in Use. Reference and
practice for intermediate students of English. CUP.

Unit 20. Present perfect.

Units 16-19. Present Perfect Continuous vs Present Perfect.

Units 21-22. Past Perfect. Past Perfect Continuous.

Units 40-44. Passive voice.

5.2. Betty Schrampfer Azar. The Fundamentals of English Grammar. 3-d
edition. Slide shows for use with Power point presentation software. Longman.

Chapter 4. The Present Perfect and the Past Perfect.
Chapter 10. The passive

5.3. Stuart Redman. English Vocabulary in Use. Pre-Intermediate and
Intermediate. CUP.

Unit 48. Daily routines.
Unit 76. On the phone.

5.4. Michael McCarthy. Felicity O’Dell. English vocabulary in use. Upper-
Intermediate and advanced. CUP. — 296 p.

Units 11, 12, 13, 14, 15, 16

3micmoeuit mooyns 2.

Tema 3.

1. TlpoymTatH, mepeKiacTH TEKCT Ta JaTH BIANOBiAI Ha 3amuTanHs “The
definition and characteristics of news”.

2. CrBoputu mpeseHtaiito Ha Temy: “Family traditions in English-speaking
countries”, “The roles of a man and a woman in the English speaking society”

3. VYcue MoHooriyHe BucnoBIoBaHHs Ha Temy “Where | have been to in my
life”

4. Hamucatu mini-TBip «My family is what matters most”, “What I value in my
partner”

5. Grammar and vocabulary




5.1. Raymond Murphy. Roann Altman. Grammar in Use. Reference and practice
for intermediate students of English. CUP.

Unit 4. Present tenses with a future meaning.
Unit 5. Going to.

Units 6-7. Future Simple.

Unit 10. Future Continuous and Future Perfect.

5.2. Betty Schrampfer Azar. The Fundamentals of English Grammar. 3-d
edition. Slide shows for use with Power point presentation software. Longman.

Chapter 3. Future time.

5.3. Stuart Redman. English Vocabulary in Use. Pre-Intermediate and
Intermediate. CUP.

Unit 46. Family and friends.
Unit 47. Ages and stages

5.4. Michael McCarthy. Felicity O’Dell. English vocabulary in use. Upper-
Intermediate and advanced. CUP. — 296 p.

Units 34, 35, 17,18, 19

Tema 4.

1. TIpouwrartn, mepexnacTu TEKCT Ta JaTH BiAnoBini Ha 3anmranHs “Gathering
the news: searching for sources and interviewing”

2. Crsoputu mpeseHranio Ha Temy: “Sport and health lifestyle in English-
speaking countries”.

3. VYcHe MoHooOridHe BHCIOBIIOBaHHA Ha Temy “What | mean by being
healthy”

4. Hanucatu mini-tip “The role of sport in our life”, “We are what we eat”
5. Grammar and vocabulary

5.1. Raymond Murphy. Roann Altman. Grammar in Use. Reference and practice
for intermediate students of English. CUP.

Units 47-50
5.2. Betty Schrampfer Azar. The Fundamentals of English Grammar. 3-d
edition. Slide shows for use with Power point presentation software. Longman.

Chapter 5. Asking questions.
5.3. Stuart Redman. English Vocabulary in Use. Pre-Intermediate and
Intermediate. CUP.

Units 70-71. Sports.




5.4. Michael McCarthy. Felicity O’Dell. English vocabulary in use. Upper-
Intermediate and advanced. CUP. — 296 p.

Units 41, 71, 72

3micmosuit mooyns 3.

Tema 5.

1. TlpounTaTH, MEepeKIacTH TEKCT Ta ATH BIANOBIII Ha 3anuTaHHs “The
definition and characteristics of news”

2. Croputu pe3eHTaitiro Ha Temy: “The problems of health care in English-
speaking countries”.

3. VYcHe MoHOJOTIUHE BUCIIOBITIOBaHHS Ha Temy “How to stay healthy and live
long”

4. Hanwucaru mini-TBip “Traditional and non-traditional medicine”

5. Grammar and vocabulary

5.1. Raymond Murphy. Roann Altman. Grammar in Use. Reference and practice
for intermediate students of English. CUP.

Unit 25. Can, could and be able to.

Unit 26. Could do and could have done.

Unit 27. Must, can’t, must have done, can’t have done

Units 28-29. May, might, may have done, might have done

Unit 30. Can, could, may and would: requests, permissions, offers, invitations
Unit 31. Have to and must

Unit 32. Should

5.2. Betty Schrampfer Azar. The Fundamentals of English Grammar. 3-d
edition. Slide shows for use with Power point presentation software. Longman.

Chapter 7. Modal auxiliaries

5.3. Stuart Redman. English Vocabulary in Use. Pre-Intermediate and
Intermediate. CUP.

Units 54-55. Health
Unit 42. The body and what it does.
5.4. Michael McCarthy. Felicity O’Dell. English vocabulary in use. Upper-

Intermediate and advanced. CUP. — 296 p.

Units 48, 60

Tema 6.




1. TlpouwmTaty, MepeKIacT! TEKCT Ta AT BiANOBiAl Ha 3anuTanHs “Writing the
news and reporting”

2. Croputu npe3eHTaiiro Ha temy: “‘Shopping in English-speaking countries”
3. YcHe MOHOJIOTIYHE BUCIIOBIIOBaHHS Ha TeMy: “‘Shopping at the weekend”

4. Hanucaru miHI-TBip “Are we really slaves to brands?”, “Does money make
the world go round?

5. Grammar and vocabulary

5.1. Raymond Murphy. Roann Altman. Grammar in Use. Reference and practice
for intermediate students of English. CUP.

Unit 26. Could do and could have done.
Unit 27. Must, can’t, must have done, can’t have done
Units 28-29. May, might, may have done, might have done

5.2. Betty Schrampfer Azar. The Fundamentals of English Grammar. 3-d
edition. Slide shows for use with Power point presentation software. Longman.

Chapter 7. Modal auxiliaries

5.3. Stuart Redman. English Vocabulary in Use. Pre-Intermediate and
Intermediate. CUP.

Unit 53. Money.

Unit 57. Shops and shopping.

Unit 23. Requests, invitations, suggestions.
Unit 56. Clothes.

5.4. Michael McCarthy. Felicity O’Dell. English vocabulary in use. Upper-
Intermediate and advanced. CUP. — 296 p.

Units 47, 56, 62, 66

3micmoeuit mooynv 4

Tema 7.

1. TIpounrtatu, nepekaacTy TEKCT Ta ATy BIAMOBIAl Ha 3aTUTaHHS
“Writing features, editorials and column writing, sports writing”

2. CTBOpPHUTH €JIEKTPOHHY NMPE3EHTALIII0 HA TEMY:

“The development of tourism in English-speaking countries”. “Cross-cultural
peculiarities of business communication”

3. [linrotyBatu ycHe MOHOJIOTIYHE BUCIIOBITIOBAHHS:




«Where I would like to go to and why” or "Travelling broadens the mind”,
4. Writing in a journalistic style:
4.1. Write an article “What you should know before travelling to other countries”

5. Grammar and vocabulary.

5.1. Raymond Murphy. Roann Altman. Grammar in Use. Reference and practice
for intermediate students of English. CUP.

Unit 90-93. Adjectives and adverbs.
Unit 97-100. Comparison of adjectives and adverbs.

5.2. Betty Schrampfer Azar. The Fundamentals of English Grammar. 3-d
edition. Slide shows for use with Power point presentation software. Longman.
Chapter 9. Comparisons.

5.3. Stuart Redman. English Vocabulary in Use. Pre-Intermediate and
Intermediate. CUP.

Unit 62. Transport

Unit 86. Air travel

Unit 87. Hotels.

Unit 88. A sightseeing holiday.

5.4. Michael McCarthy. Felicity O’Dell. English vocabulary in use. Upper-
Intermediate and advanced. CUP. — 296 p.

Unit 31. Countries and nationalities.
Unit 50. Holidays.
Unit 49. Travel.

Tema 8.

1. ITpounTary, mepekIacTH TEKCT Ta AATH BIAMOBIII HA 3aITUTaHHS
Photojournalism ”

2. CrBoputH npe3eHTaitito Ha TeMmy: “Regional standards of the English
language”

3. IligrotyBaTi yCHE MOHOJIOTIYHE BUCIIOBIIOBaHHS Ha Temy “Top 5 reasons why
future journalists must know English ”

4. Writing in a journalistic style
4.1. Write an article “The most efficient ways of studying the English language”

5. Grammar and vocabulary




5.1. Raymond Murphy. Roann Altman. Grammar in Use. Reference and practice
for intermediate students of English. CUP.

Units 84-89. Relative clauses.
Units 34-39. Conditionals.
Units 104-108. Word order.

5.2. Betty Schrampfer Azar. The Fundamentals of English Grammar. 3-d
edition. Slide shows for use with Power point presentation software. Longman.

Betty Schrampfer Azar. The Fundamentals of English Grammar. 3-d edition.
Slide shows for use with Power point presentation software. Longman.

Chapter 8. Connecting ideas.
Chapter 12. Adjective clauses.
Chapter 14. Noun clauses.

5.3. Michael McCarthy. Felicity O’Dell. English vocabulary in use. Upper-
Intermediate and advanced. CUP. — 296 p.

Units 92, 93, 94, 95, 97, 98, 99
Units 1-7

Paszom 36 40

Kpurepii oniHroBaHHs1 caMoCTiiiHOT podoTH

Opranizaiiisi caMOCTIHOT poOOTH  CTyZIEHTAa 3IIMCHIOETbCA 3 YpaxyBaHHSAM
BIAMOBITHUX PexoMeHaIlii s caMOoCTiiHOI poOOTH CTYACHTIB Ta IHAMBIIYaJIbHUX
HABYAJILHO-AOCTITHUX 3aBJaHbh 3 JUCIMIUIIHM «[HO3eMHa MOBa» IS CTYJICHTIB
HEMOBHUX crierianbHocTeit. CaMocTiiiHa po00Ta CTyIEHTIB Iepeadadae IIaHoBe
BUKOHAHHS HUIMH HACTYITHUX 3aBJIaHb:

1. YwuranHs, mnepekiaj Ta aHOTYBaHHS TEKCTy (cTaTTi) 3a mpodeciiHoIo
TEMATHUKOIO.

2. IligroToBKa yCHOI JOIOBiAI HAa BHU3HAYEHY TEMY y CYIPOBOJI EJIEKTPOHHHUX
MPE3CHTAIIHIX 3aCO0IB.

3. IMucemoBi TBOpUI poOOTH (€ce, CTATTi, TUCTH TOIIIO).

I Metonmusi peKOMeH Al momo caMocTiitHoI podotu crynenTiB Ta [H/I3 3 nucrmmiin «[HO3eMHa MOBaY,
“IIpakTHIHUN KypC aHTITIHCHKOI MOBH: JJIs CTyAEHTIB Heripod. crer. [ykmaz.: JI.B. Onpmanceknii, 1.I1. CinensHuk
ta in.] — K.: KuiBcek. yH-T iMeHi bopuca I'pinuenka, 2010. — 44 c.




4. CamocTiiiHE ONpaIfoBaHHA TI'PaMaTUYHOIO Marepialy 3a PEKOMEHIOBAaHUMHU
IKEpEeNaMH.

MakcumalbHa OIIHKA 32 KOXKHY TeMy S5 OaiiB

BIIMIHHUIA pIBeHb 3HaHb (yMiHb) B MexXax O000B’s3K0BOro | 5 OamiB
Marepiainy 3 MOXKXJIMBUMH HE3HAYHUMU HEJIOT1KaMHU

JI0OCTaTHbO BUCOKHI pIBEHb 3HaHb (YMiHb) B MeXax 000B’si3koBOro | 4 0amu
maTepiaily 6e3 CyTTeBUX (TpyOUX) MOMUIIOK

B LIJIOMY J100puii piBeHb 3HaHb (YMiHb) 3 HE3HAYHOIO KUIBKICTIO | 3 Ganu
TOMHUJIOK

nocepeHii piBeHb 3HaHb (YMiHb) 13 HE3HAYHOIO KIIBKICTIO 2 Oanu
HEJI0JIIKIB, IOCTATHIM JJIs MOJAIBIIIOT0 HaBUYaHHs ab0 npodeciitHol
IISITBHOCTI

MIHIMQJIFHO MOKJIUBHH JOIMYCTUMHI PiBEHb 3HAHb (YMiHb) 1 6an

JIOCUTh HU3BKHUM piBEHb 3HAHD (YMIHb) 0 GaniB

6.3. @opMu npoBeeHHSI MOAYJIbHOI0 KOHTPOJIIO Ta KpUTEPil OlliHIOBAHHS

MoaynbH1 KOHTPOJIBHI POOOTH MPOBOASTHECS y popMmi:
a) MIChbMOBOI KOHTPOJIBHOT POOOTH (TECTOBI 3aBJAaHHS 3 BUTbHO- KOHCTPYHOBAHOIO
BIIIMTOB1/IJTFO, 11O MPU3HAYCHI ISl IEPEBIPKHU PIBHS IMTUCEMHOT'O MOBJICHHS, Ta
TECTOBI 3aBJIaHHS IS IEPEBIPKY PIBHS IPaMaTUYHUX HABHUOK);

B) TecToBUX 3aBjaHb B EHK

MakcuMalibHa KIIBKICTh OaitiB 25.

BIIMIHHMIA piBeHb 3HaHb (YMiHB) B Mexkax 000B’s3K0BOTO | 23 - 25 GamiB
Marepiany 3 MOXJIMBUMH HE3HAYHUMU HEJIOTIKaAMU

JOCTaTHHO BHCOKHWH piBeHb 3HaHb (yMiHb) B Mexax | 20- 22 Gamu
000B’SI3KOBOr0 Martepiany 0e3 CyTTEBUX (TpyOHX) MOMUIIOK




B ILUIOMYy J00puii piBeHb 3HaHb (YMiHb) 3 He3HauyHoo | 17 - 19 GaniB
KUIBKICTIO TOMUJIOK

nocepeaHii piBeHb 3HaHb (YMiHb) 13 HE3HAYHOIO K1JIBKICTIO 14 - 16 6ainiB
HEJO0JIKIB, IOCTATHIM JJI ITOJaJBIIOrO HaBYaHHs a00
npodeciiftHOl TisTbHOCTI

MIHIMAJIbHO MOXJIUBUHN JOMYCTUMUN PIBEHb 3HAHb (YMIHb) 12 -13 GaniB

JOCUTb HU3BKUN PIBEHb 3HAHB (YMIHb) MmeHuie 12 6anis,

6.4. @opMu NpoBeeHHSI CEMECTPOBOr0 KOHTPOJIK Ta KPpUTEPii OlliHIOBAHHSA
dopMOI0 TiFCYMKOBOTO KOHTPOJIIO 3 HABYAJILHOT JUCIMILTIHA «[HO3eMHA MOBa Yy
npodeciiHOMY CIIUIKYBaHHID» Ha 1-My Kypci € 3aiik B 1-my cemectpi. KiibkicThb
0aJtiB, OTPMMAaHMX CTYJICHTAMH 3a pe3yJbTaTaM/ BUBUYCHHS HaBYAJIBHOT
JTUCHUTUTIHA, 00PaXxoBYEThCS 13 3aCTOCYBaHHIM KoedirieHTy 1,29 BiamoBiIHO 10

HaOpaHUX CTYJEHTaMH OaJiB.

6.5. OpieHTOBHUIi MepeJIik MUTAHB JJIS CEMeCTPOBOT0 KOHTPOJIIO.
He nependaueHo HaBYaIbHUM IJIAHOM

6.6. llIxaja BiamoBigHOCTI OLIIHOK

Origka KinekicTs OaniB
BiagMiaHO 100-90
Hyxe nobpe 82-89
JHobpe 75-81
3a10BLILHO 69-74
HocraTHbO 60-68
He3agosinbHO 0-59




/. HaB4aJbHO-MeTOAUYHA KAPTKA IUCHUILTIHN.

Pa3zom: 120 roa., npakTu4Hi 3aHaTTa — 74 r0., camocTiiiHa podora —42
rof., MOAYJbHHMHA KOHTPOJb — 8 roj.

Pazom 3a I cemectp: 60 roj., npakTU4Hi 3aHATTS — 38 roA., caMOCTiiiHa poboTa

—18 roa., MOyJIbHUIA KOHTPOJIb — 4 TOJ.

Pazom 3a Il cemectp: 60 roj., mpakTuyHi 3aHATTA — 38 0., CaMOCTiiTHa
po6ota —18 roa., MoyIbHUN KOHTPOJIL — 4 TOJI.

Mony.i 3micToBuii Mogyas 1. OcoducricTs Ta ii 3micToBuii MoxyJn 2. [loTpedu cyuacHoi
OTOYECHHSI. 0COOUCTOCTI.
Monyas 1 MonayJanb 2 Monyasb 3 Moayasb 4
1-5 6-9 10-14 15-19 1-5 6-9 10-14 15-19
S 5 4 5 5 4 5 5
s 5
B &
A
s
\\]
-]
5 — N ) -+ w © ~ ©
2 < < < < < < < <
N - - R - - R - B I T - A I
2 = = = = = = = =
=
=
(]
H
Cam. 5 GaniB 5 GaniB 5 GaniB 5 Gaini 5 GainiB 5 GaniB 5 GaniB 5 GaniB
pobora
Bunu MonynbHa MonynbHa MonynbHa KOHTPOJIbHA MonynbHa KOHTPOJIbHA
TOTOYH. KOHTpOJIbHA poOOTa KOHTpOJIbHA po0O0Ta poborta 25 Gani pobota 25 Gamni
KOHTPOIIIO 25 faniB 25 GainiB
3a cemectp 129 129
K=1,38 K=1,28

8. PexomeHnmoBaHi qkepesa

Ocnoena

1. Stuart Redman. English Vocabulary in Use. Cambridge University Press.

269 p.

2. Michael McCarthy. Felicity O’Dell. English vocabulary in Use. Upper-
Intermediate and advanced. CUP. — 296 p.

3. Murphy Raymond. English Grammar in Use. Cambridge University Press, 2014.

-128 p.
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1. Guy Wellman. Wordbuilder. VVocabulary development and practice for higher-
level students. Heinemann. 2015. — 266 p.

2. Mark Hancock. English pronunciation in Use. Upper-Intermediate. Cambridge
University Press. — 200 p.

3. James O’Driscoll. Britain. The Country and its people: an introduction for
learners of English. OUP. — 224 p.

4. Bruce Tillit. Mary Newton Bruder. Speaking Naturally. Cambridge University
Press. — 115 p.

5. AJ. Thompson. A.V. Martinet. A Practical English Grammar Exercises 2. OUP.
- 128 p.

6. Mic}plael McCarthy. Felicity O’Dell. Test your English vocabulary in Use. Upper-
Intermediate and advanced. CUP. — 149 p.

@Daxoea nimepamypa

1. Angela Philips. Good writing for journalists. Sage publications. — 219 p.

2. James Schaffer. Randall McCutcheon. Catherine T Stofer. Journalism matters.
Glencoe. — 577 p.

3. Winford Hicks. English for Journalists. Routledge. - 193 p.
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